MiniFinder® Laddstation



Tack!

Tack for ditt kop av en MiniFinder® produkt. Med hjalp av Pico 4G laddstation slipper du krédngla med
sladdar till din Pico 4G. Docka bara enheten i laddstationen s laddas den fullt snabbt och enkelt.

Innan du bérjar anvanda din Pico 4G laddstation, vanligen las denna bruksanvisning
i sin helhet.
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Produkthantering

A. Vanligen ladda laddstationen i ungefar 2-3 timmar innan forsta anvandning genom att
koppla USB kabeln fran laddstationen i en strémadapter.

B. Placera Pico 4G i laddstationen for att ladda enheten.

C. Laddstationen ar utrustad med ett 2000mAh backup-batteri, vilket laddar Pico 4G
enheten ndr den inte har tillgang till elektricitet.

D. Laddstationen anvander sig av inomhuspositionering via bluetooth.

E. STARTA eller STANG AV laddstationen genom att hdlla SOS- & ringknappen intryckt
i 3 sekunder.

Forklaring av LED lampor

— Fast sken = laddstationens batteri laddas
- 3 cec - Blinkar 1&ngsamt med ljusbld férg = Pico 4G
laddas men &r inte kopplad via bluetooth
- 3 sec - Blinkar 18ngsamt med ljusbl& och morkbld farg
= Pico 4G laddas och é&r kopplad via bluetooth
- 3 cec - Blinkar 18ngsamt med morkbld farg = Pico 4G é&r
kopplad via bluetooth men laddas inte

Hall in ringknappen och réstmeddelandeknappen samtidigt for att sténga av eller satta pa
= laddstationens LED-lampa.

Koppla laddstation med Pico 4G

For att koppla en Pico 4G med en Pico 4G laddstation via bluetooth, hdll in knapparna for rost-
meddelande p& bade Pico 4G enheten och Pico 4G laddstationen samtidigt i 3 sekunder. Kopplingen av
enheterna sker automatiskt.

Med barridr ar anslutningsavstandet cirka 25 till 30 meter. Utan barridr ar anslutningsavstandet cirka
80 till 100 meter.
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Larma via panikknapp (SOS)

Tryck och hall in panik-/SOS-knappen pa laddstationen i 3 sekunder. Laddstationen kommer da att
skicka en signal till den kopplade Pico 4G enheten.

Ett pip ljuder och en rést sager “Your alarm has been activated, push the SOS button to stop”. Den-
na rost kommer repeteras 3 génger. Under denna tid kan man avbryta larmet genom att trycka pa
SOS-knappen. Nar larmet aktiveras sa kommer enhetens LED-lampa att borja blinka. SOS-meddelande
skickas till MiniFinder GO appen och visas som larmnotis pa telefonens skarm.

Vid aktiverat SOS-larm paborjar enheten uppringning till auktoriserade telefonnummer enligt kronolo-
gisk ordning. Om MiniFinder misslyckas ansluta samtalet till det forsta telefonnumret pdborjas uppring-
ning till nasta auktoriserade telefonnummer.

Om enheten inte kopplar upp mot ndgon larmmottagare avbryts uppringningscykeln. Processen ater-
upptas igen totalt 5 génger.

For att avsluta pagdende larmsamtal pa uppringd telefon, ldgg pd samtalet. Enhetens uppring-
ningscykel kommer att fortsatta.

Ringa upp

FoOr att ringa ett samtal, tryck och hall nere ringknappen i 3 sekunder. Enheten ger ifrén sig in-
dikation, LED-lampan borjar blinka och uppringning pabdrijas till auktoriserat telefonnummer 2 pa den
kopplade Pico 4G enheten.

Rostmeddelanden

Laddstationen tar emot rostmeddelanden fran den kopplade Pico 4G enheten. For att stanga av
eller sitta pa rostmeddelanden pa laddstationen, hdll in rostmeddelandeknappen i 3 sekunder.

Q Dubbelklicka snabbt pa réstmeddelandeknappen for att sténga av allt ljud frén laddstationen.

Lagt batterilarm

Om batterinivdn underskrider 20% pé laddstationen skickas en larmnotis i MiniFinder GO APP.

Lagt batterilarm aktivieras/avaktiveras i MiniFinder GO APP.
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Sakerhetsdeklaration

Denna utrustning har testats for att éverensstémma med sakerhetsintyg i enlighet
med specifikationerna i EN Standard: EN60950-1: 2006 + A12: 2011.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Lds dessa anvisningar.

Behadll dessa instruktioner.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Oppna ej enheten. Amnen i denna produkt och/eller batteriet kan skada miljon.
och/eller manniskors hdlsa om den hanteras pa felaktigt satt.

Mixtra inte med din MiniFinder®.

Anvand inte slipande rengéringsmedel for att rengdra din MiniFinder®.

Placera inte MiniFinder® i en diskmaskin, tvattmaskin eller torktumlare.

Utsatt inte MiniFinder® for extremt hoga eller 1dga temperaturer.

Anvand inte MiniFinder® i bastun eller &ngbastun.

Lamna inte din MiniFinder® i direkt solljus under en langre tid.

Placera inte din MiniFinder® nara 6ppen eld.

Slang inte din MiniFinder® i en brand. Batteriet kan explodera!

Forsok inte att plocka isar MiniFinder®, den innehdller ej utbytbara komponenter.
L3t aldrig barn under 3 3r leka med MiniFinder®. Smd komponenterna kan vara
en kvavningsrisk for ditt barn.

Forsiktighetsatgéarder for inbyggt batteri

Forsok inte att byta ut ditt MiniFinder® batteri. Det ar inbyggt och kan inte bytas ut.
Ladda batteriet i enlighet med de instruktioner som medféljer den har guiden.
Anvand endast CE-certifierade laddare for att ladda batteriet.

Ladda din MiniFinder® med hjélp av en certifierad dator, hubb eller strémférsdrjning.
Forsok inte att Oppna det inbyggda batteriet med tvadng.

Information om atervinning

Symbolen pa produkten eller dess forpackning betyder att denna produkt maste kasseras separat fran
vanliga hushallssopor vid slutet av sin livslangd. Vanligen var medveten om att detta &r ditt ansvar att
kassera elektronisk utrustning pa tervinningscentraler for att bidra till att bevara naturresurser.
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Hardvaruspecifikationer

Antenn Inbyggd BLE, WiFi-antenn

MCU Nordic NRF52832

Matt 66 mm x 93.9 mm x 99.9 mm

Vikt 163 g

Batteri Laddningsbart, 3,7 V, 2000 mAh

Strémkalla 5V DC

Drifttemperatur -20 °C till +80 °C for arbete, -30 °C till +70 °C for forvaring

WiFi 802.11 b/g/n, 2.4G

Bluetooth BT5.0 LE

Batteritid 500+ laddningscykler

Minne Flashminne 8MB
Anteckningar
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